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COMATUYHNI KOMIIOHEHT CABEZA B EMOTHBHHUX
OPASEOJIOITYHUX OJVHUIAX B ICIIAHCBRIM MOBI

AHoTauis. Y cTaTTi MoJaHi 0CHOBHI Kiacudikarii emo-
il Ta BU3HAYCHHSI eMOTUBHUX (PPA3€ONOriyHUX OJMHHUIb.
OxapakTepu30BaHO Ta BUJIEHO B IPYNHU ICMAHCHKI €MO-
TUBHI ()pa3eosIOTIYHI OJUHUIN 13 COMAaTHYHUM KOMIIOHEH-
TOM cabeza.

Kurouosi ciioBa: emortisi, ppaseosioriuia OIUHHIIS, CO-
MaTHYHUN KOMIIOHEHT, EMOTHBHA JIEKCUKA.

ITocranoBka npodaemu. CyyacHa MOBO3HaBYa Hayka
PO3IIIAIAaE MOBY B HEPO3PUBHOMY 3B’513KY 3 MoBLeM. MoBa €
BMICTIIIIIEM HAIL[OHATBHUX, KYIBTYPHHX, ICTOPHYHHUX 3710-
OYTKiB TIEBHOTO HAPOJLY, IEBHOKO XaPAKTEPHCTHKOKO MEHTAb-
HOCTI Ta BioOpakeHHAM eMoliiHOCTI. MokHa cKa3aTH, 1o
MOBA He IHIIe Bif0Opakae 0COOMMBOCTI MEBHOI KYIBTYpH,
ae i jonomarae cTBOproBary ii. B. /leMbsHKOB 3a3Hauac, 10
MOBA SIK 3arabHUI KOTHITHBHUN MEXaHI3M € CHCTEMOIO 3Ha-
KiB, 1110 BiIrPatoTh MIEBHY POJIb Y PEMPE3EHTAILIT (KOyBaHHi)
i TpaHC(l)opMyBaHﬂl inQopmari [1].

BuBueHHs (hpa3eonoriaHIX OTMHHUII € HEOOXITHIM KOM-
TIOHEHTOM JOCII/DKCHHA JIHIBAIbHOI MEHTANBLHOCTI MIEBHOTO
Hapoxy. Opazeonoriuxi OMHUII MICTATH I0CBIJI, HAKOHYE-
HUIl TIPOTATOM THCSYOMITh Ta Bi0OPaKAKOTh KOHIENTYallb-
HHUI{ IPOIIAPOK CBIZOMOCTI Hapozy. MoxHa cka3aTy, 1110 BOHH
€ BMICTIIIAIIEM 11a0OHIB, IKHMHU OTIepYy€ JIOIUHA, CBOEPI-
HUM BiJI3¢pKaTCHHSIM HAI[IOHATBHOTO CBITOOAYEHHS TOTO
9y {HIoro Hapoy. Opa3eonoriyHi OMHUII € Yi HE HaAiBaK-
JIMBILIOK) O3HAKOKO OIHCY KAPTHHHU CBITY IHIMBLIYaNbHOI Ta
saranbHot. [[pote, He3BakaiouH Ha akTyalbHICTb 0CTIKEHD
€MOTHBHOCTI B JIIHIBICTHILL, 1 10CI HEMAE O/IHO3HAYHOTO ii BH-
3HaueHHs B MOBI. Tak, B. [IlaxoBchkuii Bu3HAYae eMOTHBHICTD
K IMAHEHTHO TIPUTAMAHHY MOBI CEMaHTHYHY SKICTh BUPaKa-
TH CHCTEMOIO CBOiX 3ac00iB EMOMINHHICTD AK (haKT TICHXIKH,
Bi;[06pa>1<eHi B CeMaHTI/IIIi MOBHHUX OIMHHULb COLIIANBHI Ta 1H-
JIBITyalbHi emorii [2]. L J]lTBlquK Ha3MBac eMOTHBHICTIO
PE3Y/IBTAT IHTENeKTYallbHOT IHTEpIpeTallii eMOLIHHOCTI, 1110
TPAHCIIOETHCS B MOBI Ta MOBIIEHHI [3].

AHaJii3 JoCTTAKeHb Wi€i MPoOIeMH TiITBEPIIKYETh-
cst mpausmu B ranysi ppaseosorii . Kymmip, O. Innumuis,
M. Oxpimenro, M. Jlemcbkoro, O. Jleuenka, y ranysi Bu-
BYEHHS EMOTHUBHOTO KOMIIOHEHTY MOBHU — TpausaMu A. Besxk-
ounpkoi, 3. @ominoi, B. [llaxoBchkoro, y rany3i BUBUCHHS
coMaTnyHuX (pazeonoriunux ogunuipb — npaamu O. Ceni-
BaHoBoi, H. Ctpinerp, I. binkoBoi Ta iHmmx.

Mera pocaizkesns — BUIIIUTH TPYIH (PaseONOrivHIX
OZIWHAIL BIATIOBIZHO Z10 HAFBHOCTI KOMIOHEHTY cabeza, fKi
HeCyTh eMoliiine 3abapaients. 00’ €KTOM JI0CTIKEHHS € CO-
MaTu4Hi (ppa3eonoriyHi OXMHHII 3 KOMIOHEHTOM cabeza Ha
TI03HAYEHHS eMOTHBHOTO CTaHY.

Buknan ocHoBHoro marepiany nocaimkenns. Ilin yac
BHOKDEMIICHHS (Dpa3eoNoriyHnuX OJMHUIL MU KOPHCTYBA-
THMEMOCh ~ CEMAHTHYHO-TIPArMaTHYHOK  KIacH(iKallieto
I Boiitaka. Haykosemp Buninse: 1) imiomariusi (pazeono-
TIYHI OMHML, /€ IIiCHe 3HAYEHHs YacTKOBO BMOTHBOBAHE

3HAYEHHSM KOMIIOHEHTIB; 2) TOBHICTIO i/[iOMAaTHYHI (paseo-
JIOTIYHI OJMHMILI, 1€ HLTICHE 3HAYEHHS| BMOTUBOBAHE 3HAYCH-
HIM KOMIOHEHTIB; 3) (paseonoriumi ouHHIL i}IiOMaTI/I'{HO
mpo30pi, /i THII (bpas CTBOPIOETBCS PEATTI3ALIEK0 3B A3AHUX
3HaYeHb CNiB; 4) (paseonoriyHi OMHULI TIOMATHYHO He
MpO30pi, y AKKX WLTICHE 3HAYCHHS HE BMOTHBOBAHE 3HAYEH-
HSIM KOMIIOHEHTIB 1 SIKi HaifyacTilue CTBOPIOIOTBCS ILIIXOM
anitepauii; 5) HeigioMaTiaHi (ppaseonorivHi oMM, A€ -
€CII0BO € B HENEKCHKANI30BaHiH KOHCTPYKILT [4].

Y mii crarti Oyxe mpoaHAmi30BaHO KOHIENT cabeza K
elIeMEHT TBOPeHHs (Dpa3eonoriyHux ofuHuLb. Takox Oyne
TPOAHAITI30BaHO LeH EIEMEHT Y EMOTHBHOMY KOHTEKCTI — BiJl-
TIOBITHO JI0 HASBHOCTI TIO3UTHBHOTO i HETATHBHOTO 3a0apB-
nenHst. binbmicts (paseonorismiB chopMOBAaHO HA OCHOBI
MeTa(bopH i metomimii. JlocmimkeHAAME Teopii MeTahopu
saiimamics saykoii JUk. Jlakogd, M. [ikorcon, M. Teprep
Ta 1. 30kpema, M. JKOHCOH 3a3Havae, 1o po3yMiHHs CBI-
Ty IPYHTYEThCS Ha HALIOMY (i3HYHOMY JIOCBLI, Ta MOJEIIOE
CXEMAaTHYHi CTPYKTYpH, IOBKOMA SKUX OPraHi30BYEThCA HAll
nocBin [S5]. Takum urHOM, 6a9uMo, 1110 Hpa3eonoridHi OXMHHU-
11l € BMOTHBOBAHNMH, OCKLBKH ICHYIOTh KOTHITHBHI MEXaHi3-
MH, 5K TIOB’ S3Y10Th IIPAME 3HAYECHHS 3 (hPa3e0TOTTYHIM, X04a
1HOMI 11 MEXaHI3MH BAKKO TIPOCIIIKYBATH 4epe3 iICTOPHIHY
BizasienicTh, CoMaTHYHUi KOMIIOHEHT TOB’S3aHMH 13 TicH-
XOMOTTYHHMH 7 COMIANbHAMH XaPAKTEPUCTHKAMHU THOIUHH,
NPOCTOPOBHMH OPIEHTALLIAMH.

VY ZI0CIILKCHHSX €MOTHBHHX (PPaseoNIOrI4HHX ONHHHLLD €
BaK/IMBHI IIOJILT €MOILI HA IO3MTUBHO Ta HETATHBHO 3a0apB-
ne. Icuye 6arato noainis eMowii. OHI J0CHIAHAKH BIILIS-
10Th 1Bi-Tpu 023081 emouii (b. Mosep, B. Yorcon, A. Baiinep
i I Tpem), iHmi — Moxat0Th 3HAYHO MMPITY KIACH(IKAILIIO,
sKa cKmafaeThes 3 BocbMu-aecat (A. Tomkine, M. Max/ly-
ran, P. [lnyrdik ta K. Isapx). Mt symisimocs Ha kiacuika-
i @yHnaMeHTaHLHHx emouiit K. [3apna, sixuit Buzinse inre-
pec, pajiicTb, 3/MBYBAHHS, THIB, BIPa3y, IPE3UPCTBO, CTPAX,
COpOM, CyM i poBuHY [6]. 3 HUX MO3UTHBHO 3a0apBIEHAMH
€ IHTEpEC, PaIiCTh, 37UBYBAHHS, & HETATHBHO 3a0apBIEHAMH
€ THIB, BifIpa3a, IPE3UPCTBO, CTPAX, COPOM, CYM 1 IPOBUHA.

SIx OaurMo, HETaTMBHUX EMOIIiH BHIIIEHO 3HAYHO O11b-
1€, HIK MO3MBHKX. Y HAIMX MOMEPEHIX T0CTIDKEHHAX MH
3ayBAXYBAIH, MO (YPA3CONOTIYHIX OIMHUI IS TIO3HAYCHHS
HEraTMBHUX €MOIH TEXK € 3HA4HO OINMbIIE, HIXK THX, SKI I0-
3HAYAlOTh TIO3UTHBHI.

3BUHAIHO, Y MOBI € ()pa3eonoTiuHi OXUHNIL, KI HE He-
CYTb JKOIHOTO EMOILIHOTO 3a0apBICHHA, IPOTE GAIMO, L0
1eil COMAaTHYHUH KOMIIOHEHT € Jy/Ke BAXKITHBHM 1 IIHPOKO 3a-
cTocoByethes. Hanpukman, cabeza de testamento (6yks. 2ono-
6a 3anoeimy) — nouamox 3anosimy, cabeza de proceso (0yxe.
2011084 npoyecy) — nouamox cyoy, cabeza de un camino (0yxs.
2011084 0opo2u) — nouamox dopoau, estacion de cabeza (0yxs.
CManyis 20108u) — Kinyesa cmanyis. 3HAXOIMMO TOPIBHIHHS
3 IPUPOJIOK0 Y cabeza de ajo(s) (6yke. conoska yacHuxy) — eo-
N08Kka yachuxy, cabeza de gigante (byke. eonosa 2ieanma) —

83



HaykoBwii BicHuk MixknapoaHoro rymanitapHoro yHisepcutety. Cep.: @inonoris. 2014 Ne 9

conawnux. Ta hpa3eonoridni OUHKII, CIPIMOBaHI Ha CTIPs-
MOBaHi Ha cycriibHy cdepy: cabeza de casa /de linaje (byxe.
20108a 0omy) — 2onosa domy, cabeza de familia (6yxe. 2on06a
cin’i) - eonosa cin, el cabeza de una organizacion (Oyxs. 2o-
108a opeanizayii) — Kepisnux opeanisayii. i dpaseonoridni
OIIMHHULI MH BBAKAEMO EMOLIHO HEHTPATLHUMH.

Jlis Hammoro JOCTILKEHHS POAHANi30BaHO Ginbiie cTa
(paseonoriyHEX OXMHAIB 3i CKMagoBowo cabeza. [lng mo-
YaTKy PO3IISAHEMO ()PA3eONOriuHi ONMHUIL 3 TOUTHBHOK
KOHOTAILI€I0.

Emottito pajocti Bupaskatoth TaKi (ypa3eonoridni oiHHIII:

levantar /alzar la cabeza (6yks. niowamu 2onosy) — nosep-
HYMU C8010 YOAUY, OMpumMamuy niosuyenHs, oymu 20poum yu
paoum

hacer cabeza (0yx8. pobumu 20108y) — Oymu nidepom

escarmentar en cabeza ajena (0yKe. npoguumu Ha uyxciii
2011081) — BUUMUCH HA YYHCUX NOMUTKAX, PAOimu YHUKHEHHIO
NOMUTKU

de buena/de gran cabeza (6yxs. xopouioi/senuxoi 20106u) -
WacnuguuK

tener mucha cabeza (6yxe. mamu bazamo 2onosu) — Oymu
PO3YMHUM

tener la cabeza a pajaros (Oyxe. mamu 20108y y nmaxax) —
Oymu neckoBaxXCHUM

tener la cabeza llena de aire (byxe. 2on06a nosHa nosi-
mps) — Oymu be3mypoomnum

cabeza de olla (6yke. conosa kacmpynvku) — Kpawa ua-
CIMuHa

Otxe, OaumMo, 110 cabeza OTOTOKHIOETHCS 3 BaXKIMBIC-
TIO, 1 33 JIONIOMOTOK0 (50T KOMTIOHEHTY HajJIa€Thes KepiBHa
poitb. Emottito panocti 6aanmo sk pyx Bropy Imijt 4ac miHATTs
TOJIOBH Y PO3MIpi TOJI0BH Ta ii HamoBHeHocTi. ToOTO TOM0Ba €
BMICTHJIAIIEM PAJIOCTi.

InTepec Bupaxkaroth Taki (pa3eonoriyHi OXUHHIIL:

abrir la cabeza (byxe. siokpumu 20108y) — 6ymu 2omosum
00 4020Ch H0B020

sentar la cabeza (6yxs. cadumu eonogy) — Opamuce 3a
cnpagy

echar / hundir de cabeza las vides y otras plantas (6yxs.
BUKUOAMU 3 2011081 MPABY) — 3AXONTEHO NPO UOCH PO3NOGI-
damu =

aprender de cabeza, o de memoria (byke. guumu 3 20106u
yu nam 'ami) — 6ymu 3ayikasnenum

dar con la cabeza en las paredes (6yks. dagamu 20106010
00 cminky) — 6ymu 3ayixagnenum

irsele a uno la cabeza (Oyxe. niwna 20106a) — wanenimu
8I0 uo02och

llevar en la cabeza (Oyxg. necmu 20n08y) — nocmitino Ho-
cumii 6 201061

meter cabeza (6yke. enxamu 2on08y) — cyHymu Hoca, yixa-
BUIMUCH YUMOCH

tornar cabeza a una cosa (Oyxe. nosepmamu 20108y 00
AKoich peui) — cmasumucy 0ydice Y8AJNCHO Ui 3 iHmepecom 00
4020Ch

andarsele a uno la cabeza (6yks. 20106a xo0ums kpyeom) —
TH0OUMU AKYCh CHpagy

ponerse a uno en la cabeza una cosa (byxe. écmagumu 6
207108Y) — 3AYUKTUMUCD

meter la cabeza en un puchero (6yxe. 3anuxamu 2on08y 6
20PUIUK) — YIKABUMUCY

3 mpejCTaBICHHX NPUKIANIB 0ATHMO, L0 TOMOBA € BMi-
CTUIMIIEM eMOLiT iHTepecy. Takok Taki 1Bi MPOTWIERKH i,
K CTAaTHYHICTb, TOOTO BIACYTHICTb PYXy (HAampHKIaj, cuii-
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TH), 1 pyX (HalpUKIIaJ, KPYTUTHC, TIOBEPTATH, XOIUTH), T10-
Ka3yIoTb 3aLliKaB/ICHH.

Orixe, i3 COMATHYHUM KOMIIOHEHTOM cabeza MU BUJILTHIH
JMIe JIBi TPYMH TMO3UTHBHO 3a0apBneHHX (pa3eonoriyHux
OJIMHHUIIb, & CAME PafiCTh Ta iHTepec. Emoitis 31uByBanHs He
npesicTaBieHa (pa3eoNoriuHIME OMHUISAME 13 UM COMa-
THYHAM KOMIIOHEHTOM.

Habararo wrcnenmimmmu € (paseonoriuni oaunuL, ki
HECyTh HETaTHBHE HaBaHTakeHHS. Ha 10 3aKOHOMIpHICTb
Oyno BKasaHo i B iHIMX HammX A0CTiDKeRHsX. Cepen Hux
M BHAUIAIH TPYIy (paseonloriaHiX OMHHLb, SKi BifoGpa-
JKaKOTh EMOIIFO THIBY:

otorgar de cabeza (6yke. iomopeHymu wjocy) — He npu-
iMamu, eHiHO BIOMOBIAMUCY

no dejar / no quedar titere con cabeza (6yxs. He 3anuwamu
Hi4020, BUKOPUCOBYIOUL 20108Y) — He MAMUMI cebe 60 oM

clavar un clavo con la cabeza (6yxs. 3abusamu yssaxu 2o-
7106010) — Opamygamu

parar a uno en la cabeza (6yke. 3ynunumu ko2ocb 6 2010-
81) — 3MycUmu 3aMOBKHymu

perder la cabeza de ira (6yke. smpamumu 20108y 6i0 310-
cmi) — empayamu 20106y

dar en la cabeza a uno (6yke. damu 6 20108y) — 3incysamu
Wocy

calentarle / quebrarle a uno la cabeza (6yxe. nidiepisamu/
JaAMamuy 20108y) — 3numu

Orxe, Oadumo, 1O pyiHALis Ta akTH (I3UYHOT HAPYTH
BUPAKAKOT THIB. 3arajioM Ii¢ € BMOTHBOBAHO, OCKLIBKH JTH0-
JIMHA B THIBI MOXKe MOCh PO30MTH, 37MaMaTd UM 3IIHCHUTH
IHIII BYMHKH, SKi O HiKoaM He 3po0ua B cTami criokoio. Ta-
KM YHHOM, cbpaaeonorlqm OJIVHHUIII IEBHOKO MipOI0 3aMiIIy-
FOTb JIi10, THM CAMHM T0Ka3yI04H, SIK NI0UyBae cebe oA,

IIpe3upcTBo HalfYacTiIIIE IOKA3YIOTh, TOPIBHIOYH IO~
BY i3 YUMOCH HEraTHBHUM ab0 TIOTaHO OTHCYI0YH TONOBY. Ta-
KO MaJICHbKHIi PO3Mip TOJIOBH TIOKA3y€ BIACYTHICTh MOBATH.

cabeza torcida (0yxs. ckpyuena 20106a) — nuyemip

cabeza de fierro (Oyxe. 3anizna 20n06a) — niocmasHa nio-
OUHa, 3PAOHUK

cabeza loca no quiere toca (6yks. 2onosa 6odiceginbHa He
Xoue Kanentoxa) — OypHAM 3aKOH He NUCAHUlL

la cabeza, blanca, y el seco, por venir (6yxs. 2on06a bina,
ane cyxuil Ha npuxio) — xou i 3 CUB0I0 20106010, aie be3 po3yMy

Takos € YHCIIEHHOO IpyMa (pa3eonoriyHiX OAUHHLb, AKI
MICTATh KOMIIOHEHT cabeza Ta Ha3MBAKOTh JTFIUHY 3 IykKe 00-
MEXKEHUMH PO3YMOBHMH 31I0HOCTSAMH, 3 KO HE BapTO MaTH
cripasy, 00 MOXHa co01 HamkouTH. Came Tak MOKHA BHpa-
3UTH TIPE3UPCTBO JI0 KOTOCh.

cabeza de alcornoque (6yxs. 20106a kopkoso2o depesa) —
nYCMO2071061l, HEPO3YMHA TIOOUHA

flaco de cabeza (byxs. xyouii 20n06010) — Hepo3yMHA
TI00UHa

cabeza de chorlito (Oyke. 2onosa Kynuka) — Hepo3ymHa
TI0OUHA

cabeza redonda (byke. Kpyena eonosa) — Hepo3ymMHa
TH0OUHA

mala cabeza (Oyke. noeana 20106a) — Hepo3cyonusa
TH0OUHA

tocado de la cabeza (Oyks. 00 mopkHymuii 00 20108) —
HePO3YMHA TH00UHA

cabeza de tarro (6yKe. enuHAHa 20108a) — HEPO3YMHA
TH0OUHA

[Ipe3upcTBo MoKa3ye HeOAKaHHSA MaTH CIIPaBY 3 HEPO3YM-
HOIO JTFO/IMHOIO.
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Crpax mokasyerbcs 00TBOBUMH UM HETIPUEMHUMH Bij-
YYTTSAMH, @ TAKOK MOXJIHBICTIO TI030yTHCH TONIOBHU Yepe3 He-
BUKOHAHHS KOICh CIIPABH UM 3BJAHHSL.

escarmentar en cabeza ajena (6yke. bumu no wyaxciti 20n0-
8i) — boAMUCH He NOBMOPUMU YYIICY NOMUIKY

dolerle a uno la cabeza (6yks. bonump 20106a) — boamucs
gmpamumu agmopumen

no diga la lengua, por lo pague la cabeza (0yks. He gumoarsi-
M paniuie, HiXe NOMIMUMb 20108a) — GOAMUCH 3d AKYCb CHPABY

en volviendo la cabeza (6yke. nosepmarouu 2onosy) — npa-
yrosamu 3-nio bamoea

por su cabeza (6yxs. csoeto 20106010) — 8iOnogidamu 3a
WOCh CBOEIO 20108010

3BUYAIHO, JKUTTA O€3 TONOBH HEMOXIIMBE. | 1A 3aIsKy-
BaHHS BUKOPHMCTOBYKOTHCSA DI3HOTO DPOIY BapiaHTH M030aB-
neHHs ronosu. Takoxk, 60f4KCh 3a MOCh, MOTUHA KaXe, 10
BI/ITIOBI/IA€ 32 11 TONOBOIO, TOOTO YMMOCH YK€ BOKTHBHM.

Copom Tex € JocuTb yucIeHHO0 Tpynow. Ll emois
B17100paKAETHCA PYXOM TOJIOBU 4H AKOTOCh 00’€KTa Ha Hiil
JIOHU3Y, IO TEK € MOTHBOBAHO. baunmo, 1o mojiHa Xo4e 3a-
XOBATH TOMIOBY, KOIH il COPOMHO.

bajar la cabeza (6yxs. onycmumu 20108y) — Oymu 3aco-
POMIEHUM

calar el sombrero en la cabeza (6yxs. esinxamu Kanentox 6 20-
J108Y) — XOBAMUCY 8I0 COPOMY, XOMIMu MPOBATUMUCY KDI3b 360

Jugar la cabeza (6yke. epamu 20106010) — 6mexmu nicis
2ane0H020 64UHKY

Cym acoriroetbest 3 60IbOBUME BITUYTTAMH Ta PYXOM
BHH3, & TaKOK i3 BiICYTHICTIO Micug ans ronou. Koma Ha
eMOLIHHOMY PiBHI € BITUYTTS CyMY, 1l TTOPIBHIOETHCS 3 (i-
3UYHAM OOITeM.

cuando la cabeza duele, todos los miembros duelen (6yks.
Konu bonumy 201084, mo 6ce OONUMb) — YACMO 3A3HABAMU He-
60aui

descomponersele a uno la cabeza (6yxs. 6iddinamu 2010~
8y) — iouysamu myey

dar de cabeza (Oyxs. damu 20108y) — empamumu agmopu-
mem, 30aHKpYMyeamu, nomepnimu Heeoayy

dar con la cabeza en las paredes (6yke. Gumucy 20106010
00 cminky) — 6ymu Oescunum 6io npobiem yu npooremMHoi cu-
myayii

ir cabeza abajo (0yxs. conosa 0onu3y) — po3opamuc

andarsele la cabeza (6yxe. niwna 20106a) — Oymu nio 3a-
2p03010 36iNbHEHHS

doblar / bajar la cabeza (6yxe. 3ienymu/naenymu) — smu-
pumuch

no tener donde volver la cabeza (Oyxe. ne mamu, e no-
8EPHYMIL 20108Y) — He MAMUl Hcumia

IIpoBuna acowitoeTbes 3 AiCTaBAHHAM YOTOCh, TOOTO T0-
J0BA € BMICTIUIMIIEM SK JUIS 4YOTOCh MO3MTHBHOTO, TaK 1 He-
TaTHBHOTO.

levantar / sacar de su cabeza alguna cosa (6yke. ums-
eyeami Woch i3 207108U) — 8u2a0y8ami uepe3 NPOSUHY YU 3
MemOoi0 NPUXOBAHHS NPOGUHL.

3 mpoBesieHOro aHami3y 6aduMo, 1o MpeCcTaBieH] mpak-
THYHO BCl HETaTHBHI eMOIIii y (pa3eoNoriyHuX OAMHUIIAX 13
KOMIOHEHTOM cabeza. [TiicyMOBYyI0H, BAPTO 3a3HAYHTH, 1[0
OOIIbOBHMH BIXYYTTAMH B TONOBI BUP@KAIOTHCS EMOLLT CyMY
Ta CTpaxy. PyXoM BHHS3 — EMOLLiI0 COPOMY, a PyHHAILi€H0 — eMO-
wito rHiBY. [IpesupCTBO BHPXAETHCS HErATHBHUM TIOPIBHSH-
HSM TOJIOBH UM BKa3iBKOK Ha ii Manuid posmip. TIposuna x
aCOIIETHCS 3 PyXOM Ha30BHI. Y MpOaHami30BaHuX (pazeo-

JIOTYHUX OMHUIIAX 13 HETATHBHIM 3a0apBICHHAM HE BHILIE-
HO JTHIIE eMOITII0 BiIpasy.

BucHOBKH. Y HamoMy JIOCTIIKEHHI MU Jald XapakTe-
PUCTHKY €MOTMBHOCTI Ta BHOKDEMHJH Y BiINOBIIHI IpyIH
(bpa3eonor1qH1 OJIMHHIII, 110 [O3HAYAIOTH [O3UTHBHI Ta Hera-
THBHI eMOIIT i3 COMATHYHUM KOMIIOHEHTOM cabeza. 3a3Haya-
€MO, 1O (hPa3eoIOriuHi OMHHUL € OTHUM i3 HaI/IﬂCKpaBHHI/IX
MIPOAABIB HALIOHATBHO-KYIBTYHOT CIEMM(IKK KOKHOI MOBH.
PesynsTaru qoCiiKeHHS MOKYTH 6ym BUKODHCTaHi B Kypci
(paseonorii, mepekiajry, KOTHITHBHOI JHIBICTHKH. BBakae-
MO, T[0 B MOJAIBIIOMY BAPTO MPOBOJUTH AHAII3 EMOTHBHUX
(hpa3eonoriyHuX OMHAIIb.
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Kox WM. II. ComaTtnueckuii KoMmoHeHT cabeza B
IMOTHBHBIX (Pa3eoTOrnyecKuX eTHHUIAX HCMAHCKO-
ro si3bIKa

AnHoTanusi. B crtarbe mpecTaBiIeHbl OCHOBHBIEC KJTac-
cu(UKAIMKA SMOIUN W OTPENEICHUsT YMOTHBHBIX (Ppazeo-
JIOTHYECKHUX equHUIl. OXapaKkTepU30BaHbI W BBIJICIICHBI B
IPyMITbl UCIAHCKUE AMOTHBHBIC (Pa3eoIOTHUYECKHE €ITH-
HUILIBI C COMaTHYECKUM KOMITOHEHTOM cabeza.

KaroueBble cjioBa: sMoInus, Gpaszeoornyeckas enu-
HHUILIA, COMATHYECKHI KOMIIOHEHT, SMOTHBHAS JICKCHKA.

Zhokh I. Somatic component cabeza in emotive
phraseological units in Spanish

Summary. The article contains the basic definitions
and classifications of emotions emotive phraseological
units. There are characterized and identified groups
of emotive Spanish phraseological units with somatic
component cabeza.

Key words: emotion, phraseological unit,
component, emotive vocabulary.
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